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Una comedia deliciosa, abundante en situaciones comicas,
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La nueva editora espanola

Nacional Sonofilms

os ofrece la oportunidad de convertir

en sonoro vuesiro local, llevando la
instalaciéon junto con sus peliculas.
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UNA

pelicula sonora, la de audiciébn mas

clara, con canciones populares, con-

juntos corales, cantos por la esco-

lania de Montserrat y tipicas evoca-
ciones musicales.

Estreno, el proximo martes,
dia 28, en ¢l

Capitol

Exclusiva: FEBRER Y BLAY - Pasai¢ de la Paz, 8 - Tel. 11045
Barcelona




El éxito mas sensacional de la temporada

lo constituyd el estreno de

Estrellas dichosas
| por la pareja ideal.

JANET GAYNOR y CHARLES FARRELL

DE LA
PANTALLA
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Selecciones Capitolio

Solamente suprema calidad

El acontecimiento de la semana pasada, lo constituyo el estreno

de la ultima produccion
de la gentilisima

ANNY ONDRA

titulada
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LEECTEE  ANNY DE MONTPARNASE
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LO MEJOR DEL ANO
LO MEJOR DE LA UNIVERSAL
EL MEJOR FILM AMERICANO
LA MEJOR ATRACCION DE LA TEMPORADA

Proximo
estreno

en
[
la

extraordi-
naria

SUperpro-
duccion
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Espectacular

. s o La pelicula sincronizada que ha batido el
" Asunfo interesantfisimo
fe record de entradas en los Estados Unidos y
Direccién que viene precedida de gran fama.
de Harry Pollard El mejor elogio de esta produccién lo haran

el publico y los exhibidores.
Irreprochable
interpretacion de

Laura La Plante y Joseph Schildkraut
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PERIODISMO ULTRAMODERNO

LOS S NOFICIARIOS SONOROS

lz L periédico diario tiene a su ser-

vicio el telégrafo v el teléfono.

Por sus hilos recibe rapidamen-
te las palpitaciones politicas, sociales
y deportivas de los paises mas diver-
sos, de los lugares mas lejanos de la
tierra.

Estas noticias que llegan al cotidia-
no en su forma escueta, mas esquema-
tica—verdaderos fetos de la actualidad
— las amplifica, redondea y pule el
periodista al correr vertiginoso de su
pluma sobre la mesa de redaccién.
Luego, esas ringleras de letras febriles
de las cuartillas, hiimedas atin de tin-
ta, pasan a las linotipes, y de alli a la
platina del compaginador, y mas tarde
a la estereotipia y, finalmente, a la ro-
tativa que las imprime sobre el papel.
Las semillas de la actualidad han flo-
recido en caracteres de imprenta, que-
dando hecho el periédico.

Pero a veces, el periédico, que aun-
que se tilde independiente siempre
aparecera tefiido de un matiz politico,
o social determinado, deforma el su-
ceso en sus planas, aumentando o dis-
minuyendo su importancia y trascen-
dencia.Y aun en los casos en que la
informacién periodistica es fiel reflejo
del acontecimiento que se resefia, la
realidad no llegara integra a todos los
lectores del diario, pues depende de la
imaginacién,. de la capacidad com-
prensiva, del desarrollo intelectual de
cada uno de ellos.

Con todos los medios informativos
de que dispone el periédico moderno,
su proyeccién de la actualidad en sus
paginas no es absolutamente exacta.

la revista grafica tampoco le es
permitido recoger en toda su integri-
dad, con la exactitud precisa, los acon-
tecimientos internacionales, en los que
vibra la actualidad. Una fotografia no
da méas que un aspecto del suceso.
Cien fotograffas, pueden ofrecer al lec-
tor de la revista grafica cien aspectos
distintos del mismo suceso, pero no el
suceso en si.

Otra cosa que no alcanzaran nunca
el cotidiano ni la revista, por muy
grande que sea su tirada, es la univer-
salidad. Pueden, si, volar millares de
sus ejemplares por encima de las fron-
teras del pais en que se edita, y aun

llegar a otros continentes. -Siempre el
ntimero de analfabetos, de gentes que
sufren la Inapetencia de la lectura,
que hay esparcidos por el haz de la
tierra, sera infinitamente mayor que el
ntimero de ejemplares de que se com-
ponga su edicién. Y siempre, el idio-
ma en que esté escrito, le impedira esa
codiciada universalidad.

En consecuencia, la mision educati-
va del periédico diario y de la revista,
aun siendo como es de enorme efica-
cia, queda limitada por su falta de ex-
pansién y por no ser asequible, como
método de ensefianza, mas que para
los que poseen el conocimiento ele-
mental de las cosas. :

Hacia falta un periodismo ultramo-
derno, un periodismo que no podia na-
cer de la letra impresa ni de la foto-
graffa inanimada. Ese novisimo pe-
riodismo ya existe; Y no ha sido in-
vencién de ninglin periodista genial —
que los hay—, sino del cine. El peri6-
dico cinegrafico se titula Noticiario.

Desde su comienzo, el Noticiario su-
perd ya en mucho a la revista, por co-
mo captaba la actualidad en pleno mo-
vimiento. Pero la actualidad en el
Neticiario, si no paralitica como en la
revista, era muda como en ella y ha-
bia que valerse del epigrafe que la co-
mentaba.

NUESTRA PORTADA

El rostro angelical de [anet Gaynor, aso-
ma en nuesira portada con la prestancia
que le da su suave belleza.

Janet es la ternura y la dulzura florecidas
en carne femenina.

Janet es “El séptimo cielo”, y ““ Amanecer",
y “Estrellas dichosas®.

Janet es una de las actrices del cinema de
sensibilidad artistica m¢s depurada y esli-
lizada.

Por contraste, en la contraportada aparecen
los rostros burlones de esos dos formidables
cémicos de la pantalla que se llaman Stan

Laurel y Oliver Hardy.

Laurel y Hardy, formando p reja, es el es-
pectaculo mas diverlido e hilarante del
plano escenario.

El Noticiario, sin embargo, ha pro-
gresado, se ha perfeccionado con inu-
sitada rapidez. Ahora capta de la ac-
tualidad su movimiento, su dinamismo
y, ademads, su voz. ¢Se ha calculado
bien lo que ésto supone?

El Noticiario sonoro no puede defor-
mar el suceso como el periédico dia-
rio y como la revista grafica, porque
en él estid presente, viva y en marcha,
la realidad.

Ningtin relato de los publicados en
la Prensa, referente al atentado come-
tido en Bruselas por un estudiante anti-
fascista — segtin se ha dicho — con-
tra un Principe de la casa real italiana,
nos impresioné tan fuertemente como
presenciar el hecho en un Noticiario
SONOTO.

Del gesto dominador de Musolini,
de su voz enérgica y vibrante, de sus
actitudes un poco teatrales -— tan del
gusto de sus partidarios y, en general,
de todas las masas fanatizadas—, te-
niamos una idea poco exacta hasta
que el Noticiario sonoro, recogiendo
un acto celebrado en Roma, nos per-
mitié ver y oir al duce arengando a sus
camisas negras.

Y es que, el periodismo cinegrafico
nos da la proporcién exacta de toda
clase de sucesos.

La eficiencia educadora del Noticia-
rio, reside precisamente en esa exacti-
tud con que reproduce los aconteci-
mientos y también en la diversidad de
costumbres de pueblos y en la varie-
dad de panoramas que recoge en sus
pdginas de celuloide, més veridicas y
competentes que las planas de los més
grandes rotativos.

El analfabeto, igual que el letrado,
ce entera por este estupendo periédi-
co, que es el Noticiario, de cuantos
acontecimientos conmueven o apaslo-
nan al mundo. No necesita imagina-
cién ni espiritu comprensivo para en-
terarse de esos sucesos, puesto que
presencia su desarrollo, sin la inquie-
tud de ser una victima de alguno de
ellos.

[a universalidad del periédico ci-
negrafico, no cabe ni comentarla.

_ Otras cualidades y ventajas del No-
ticiario sonoro seran tema de un préxi-
mo articulo. MATEO SANTOS.
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superpro-
duccion
Paramount
que
usted
vera
mas
de
una vez:

Romanticismo, ener-
gia, valor; las escenas
fotografiadas en el co-
raz6n de Africa, son
estupendamente im-
presionantes y la no-
vela del hombre que
no guiso ser cobarde,
conmueve con fuerza
jamés vista en la pan~
talla.

$e proyectaran
asimismo varios
“sketchs” de las
revistas america-
nas en un film so-
noro Paramount
titulado COCO-
NUTS y la Re-
vista Paramount
igualmente so-~
nora.

Ho dude nsied que es el
pspectdculo de Barcelona

SON TRES FILAS $SONOROS$ PARAMOUNT
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L l H l I d Renée Adorée, la actriz
de la Metro-Goldwyn-

O q u e S e e e e n O y w O O Mayer, embebida en su

lectura, no presta la

mds minima afen-

cién a los alfileres

de su modista.

a seleccidn de la lectura es, como todos  sienta especial predileccion por las
sabemos, indicio decisivo del cardcter. novelas francesas, y que Ramdén No-
Interesard a nunesiros lectores, por lo  varro se interese por los cldsicos

tanto, conocer algunos detalles que revelan el  espafioles. Mas, ¢quién habia de
temperamento e idiosincrasias de los artistas  imaginarse que Joan Crawford, esta
de la pantalla. chica moderna enire las modernas,

Greta Garbo y Nils Asther leen de prefe- se pase las horas muertas leyendo
rencia, naturalmente, los dramas suecos y las  a Shakespeare, o que Mary Doran,
obras de Strindberg y otros aufores escandina-  la polla més donairosa y avanzada
vos: v es comprensible que Renée Adorée de la capital de Cinelandia, sea fer-

Anita
Page,
ofra
linda
aclriz
de la I
M-G-M, I
encuentra |
que el

canapé

situado

delante

del

fuego

de la

chimenea,

en el

salon

de su

nueva

Hollywood,
es un

sitio |
ideal |
para

enlregarse |
ala
lectura |
de

novelas.
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viente admiradora de Jas obras romdnticas de
Dumas?

John Gilbert es aficionado a las novelas pa-
sionalés, Lon Chaney se deleita con historias
de erimenes y detectives, y el joven Raymond
Hackeft dedica largas horas a la lectura de
biografins. William Haines confiesa que lee
cuanto le viene a las manos, bueno o malo;
pero gu autor fayorito es Joseph Conrad. Bus-
ter Keaton es dado a la literatura periodistica,
pero insiste siempre en revisar con inlercs
especial cualquier documento en que haya de
estampar su firma. Charles King declara sin
ambages que le proporciona gran placer la
lectura de criticas favorables de sus inlerpre-
laciones, y Anita Page admile que la encanlan
las novelas sutiles de la vida moderna. Mont-
gomery confiesa gin el menor rubor que su lec-
tura favorita es la historia rusa y la historia
romana, y Polly Moran menciona con una cara
de seriedad perfecta a Theodore Dreiser como
su autor predileclo.

Ahora que la pelicula hablada en idiomas
extranjeros asoma en el horizonfe del cinerna,
los héroes y heroinas del en otro tiempo drama
silente confrontan el problema de aprender
varias lenguas. La Metro-Goldwyn-Mayer se
prepara a hacer versiones francesas, alemanas
y espafiolas de sus mejores peliculas, y Victor
Seastrom abrird el camino dirigiendo a Vilma
Banky en la versién alemana de su reciente
produceion.

Muchas de las luminarias principales cono-
cen mfs de un idioma, de manera que la
mayor parle de ellag podrin aparecer en dos
versiones siquiera de sos peliculas. Greta
(tarbo, por ejemplo, y Nils Asther, suecog
ambos, hablan correclamente el alemdn. Ra-
mén Novarro, ademds de su idioma notal, el
pspailol, conoce bastante bien el francés. Ma-
rion Davies, por su parle, ha estudiado espe-
cialmente el francés,

Ernest Torrence, gque antes de dedicarse a
la pantalla estudié miisica por varios afios
en Stuttgart, habla perfectamente el alemdn
v un franeés muy aceplable. Catherine Dale
Owen ha vivido en Francia mucho tiempo vy,
en consecuencia, habla muy bien esle idioma.
John Miljan conoce el espafiol. Hedda Hopper
se las maneja con el francés y Lon Chaney
habla el alemdn con bastante soltura.

Algunas ofras de las estrellas hablan idio-
mas que, desgraciadamente, no les serdn muy
itiles en la pantalla. Ahi esld Reginald Den-
ny, por ejemplo, que trabajd varios afios en
leatros de la Tndia, y habla muy bien ¢l in-
dostanés, y Basil Rathbone, nacido en el Afri-
ca meridional, quien posee algunos conoci-

ﬂ I

mientos en el dialecto zuli. Sojin, el actor
japonés, habla no solamente el japonés y el
inglés, sino fambién el espafiol, alemdn, ita-
liano y Iraneés. :

La colonia artistica de Hollywood es. como

»ig, una de las mas poliglotas del mundo, y
la leetura abarca tanlos idiomas como poliglo-
“son los habitantes de Cinelandia.

CarveN pE Pivitios

UNA CHARLA CON

MR. SZEKLER

La Universal estd filmando ’*Sin novedad

en el frente®,

xa charla con un hombre tan inguie-

lo y de inteligencia fan despierla

como Al Szekler, director general de

ventas de la Universal en Buropa, es siempre

interesante, por lo que sugiere mas que por 1o
que =e habla.

No quisimos, pues, desperdiciar la ocasion
de eruzar unas frases con esta revelante per-
sonalidad de la cinematografia yangui, con
motive de su rdpido paso por Barcelona. Y, en
efecto, burla burlando, Al Szekler nos dijo
algo que vale da pena de lanzar a los vientos
de la publicidad.

Nuestra conversacion con mister Szekler
fuvo como tema tinico el cine, en sus méds di-
versos aspectos. Bl direclor general de ventas
de la Universal en Buropa mog contd cosas
muy sabrogas, que trasladamos a las cuartillas
para conocimiento de nuesiros lectores.

Segiin mister Szekler el cinema mudo esld
llamado a desaparecer en plazo muy breve,

—(El cine parlante — asegura el cinemato-
erafista norleamericann — inicia un nuevo es-
pecticulo mueho més arfistico y popular que
el teatro, con el que algunos pretenden rela-
cionarlo, aungque en realidad nada tiene gue
ver con ¢l ;

—¢Be proyectan muchos films sonoros en
América?

— I novenla por ciento de las pelicnlas que:
s esfrenan alld son sonoras y parlantes. El

priblico yanqui no resiste ya cinlas mudas, ex-.

cepto las que fienen un valor arlistico ex-
cepeional.
—¢ué pais europeo se
cidn al eine?
En general en todas partes es el espee-
ldculo preferido de las muchedumbres. Sin
embargo, Inglaterra es ¢l pais donde mayor
preponderancia liene el cinema €omo espec-
laculo.
Preparca la Universal algin film parlan-
sacional?
estdn rodando varios, que ne se €ono-
cerdn en Eepafia hasta la temporada préxima,
que mantendrdn en el mundo el prestigio de
esta poderosa marca. Pero hay uno gobre todo
que armard un alboroto.

gnifica por sn afi-

ottt odi |
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de Remarque

— 8 titulo, mister Szekler, su litulo!
__Alli va: «Sin movedad en el frenfen.
~¢La celebérrima novela de José Marfa Re-
marque, que ha batido el record editorial del
aito 1929 en el mundo enlero?

- Sf, sefior, de esa obra precisamente se
trata.

-4 Y c6mo ha logrado la Universal el per-
miso para llevarla a la pantalla? ¢ Porque su-
pongo gque se la habrdn disputado todas las
casas editoras de films?

— Desde luego, pero no olvide usted gue la
Universal tiene un hombre — mister Carl
Laemmle — y lo gque este hombre no consiga
no lo logra nadie. Recuerde usted que fué
también Carl Laemmle quien llevé a la pan-
talla dos obrag tan famosas, de la literatura
francesa, como «Nueslra Sefiora de Paris» y
«Fl fantasma de la Operan. ;

—De presenlacion magnificas ambas,

—Justamenle por ¢ga riqueza con (ue acos-
fumbra a presentar la Universal sus cinever-
siones novelescas es por lo «que se ha logrado
ahora el permiso de llevar a la panfalla «3in
novedad en el frenbey, Bsta pelicula serd algo
maravilloso y emocionante. oy seguro e

“werd el acontecimiento cinematogrifico

importante del cinema sonoro,

¢ Piensa usted visitar ofrag cindades es-
panolas? ;

__Lo harfa con mucho gusto, pero en esie
viaje no me es posible.

—;Qué impresion se leva usted de Bar-
celona?

_ Wetupenda. Su Exposicién Internacional
os el espectaculo mds grandioso que he co-
nocido.

intran en el despacho donde conversamos
varios altos empleados de lag oficinas de la
[niversal, en Barcelona, para exponer a la
consideracion de mister Szekler algunos asun-
tos urgentes y damos por lerminada la e
Irevisia.

Cuando salimos a la calle vamos obsesiona-
dos por un titulo que se ha esparcido por el
mundo en todos los idiomas cultos: «Sin no-
vedad en el frenten,
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ESTAMPA DE HOLLYWOOD

paraguas en una habitacion,
dar vueltas a una silla, en-
contrarse con un tuerto al
salir de casa, o soAar en un
viaje por mar, trae mala soni-
bra. Este cardeler supersii-
cioso es una de las cosas que
acusan el origen irlandés de
la preciosa girl.

Sin _embargo, ho se crea
qite Nancy Carroll es una mu-
chacha ignorante, desplazada
de su siglo, no. Por el contra-
rio, Nancy es una mujer muy
de hoy: perspicaz, desenvuel-
ta, alegre y culta. iPero qué
grande artista puede alardeer
de no lener preocupaciones
hanales? Si se escribiera un
anecdotario de la supersticion
comprobariamos que todos
los personajes célebres han
padecido o padecen manias :
desde Napoledn a Musolni,
desde Shakespeare a Mufioz
Seca, desde la princesa de
Eboli a la Movios. En esto se
diferencian  muy poco Bis-
nark—pongamos por caso—
i una gitana del Albaicin.

Yo he preguntado a Nancy
Carroll gué motives razona-
bles tenia para ser supersti-
ciosa, y Nancy me ha repli-
cado muy seria — cosa rara
en una persona como ella,
(ue rie siempre, aun. Sin pre-
tenderlo, con los ojos, con la
fioca, con la divina escultura
de su cuerpo, que es como
una sonrisa tallada en carne
blanca iy suave:

—¢Motivos razonables?
Cree usted, acaso, que se
es supersticioso sin  funda-
mento?

—LEn esto 50y Un poco es-
céptico, adorable Nanecy — le
digo.

—Pues yo, no. Me consta,
por experiencia, que hay per-
sonas y cosas que nos lraen
suerte o desgracia, segin.
Para mi, por ejemplo, «Bud-
dy» — alude a Charles Ro-
gers — es una especie de
amuleto de la buena suerie.

- Estd usted segura®
Segurisima.

—Le confieso, Nancy, que
no hubiera imaginado nunca
un amuleto que usa america-
na y que se afeita a diario.

—Biirlese si gusta, pero
8t €38,

—Erpliquese, por favor.

—~Escuche, pues. Hasta gue
trabajé por primera vez en
compaiiia de Charles, mis in-
terpretaciones eran desgracia-
das. Esto no se lo explicaba
nadie. Mis direclores, mnis
companeros, me aseguraban
que yo era bonita, fotogénica,
inteligente; que poseia un
temperamento de actriz ei-
cepeional y una sensibilidad
artistica verdaderamente ex-
quisita: A pesar de estos jui-
cios tan halagiiefios, mi figu-
ra no destacaba en la panta-
la, casi pasaba desapercibida.
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supersticiosa.  Casi-
tan supersiiciosa
como guapa. Para Nancy,
volear el salero, abrir un

El amuleto de Nancy Carroll usa
americana y se
ANCY CARROLL es

afeita a diario

Hasta que un dia me dieron
un papel tmportante en una
pelicula de la que Charles
Rogers era protagonista.
Aquel film, me refiero a «La
Rosa de Irlanda», fué mi pri-
mer eéxito grande. Todo se

cia benefactora que Charles
ejercia en mi trabajo.

—¢ ¥ por qué no achaca
usted su triunfo en esos tres
films a su propio mérito?

i ¥ qué razén hay — me
replica Nancy con vivesa —
para que el mérito de mi la-
bor artistica no se notara en
mis anteriores actuaciones y
en estas siP

—M uy

sencillo, Naney.

Porque en estas tres peliculas
le dieron a usted un tipo ade-

Nancy Carroll, o la sensacién de la Primavera

volvian alabanzas por mi in-
terpretacidn en el tipo que se
me habin encomendado. Fil-
mmmos después «Buddy» y yo
«Jazz-Band» y sequidamente
«La Danza de la Vida». Estas
dos producciones fueron otros
dos triunfos enormes para
mi. Yo achagué estos éxitos,
como es ldgico, a la infbuen-

cuado a su lemperamento, iy
en las otras no.

-Eso no es verdad. Los
personajes que interpreté an-
teriormente eneajaban  tam-
hién en nis condiciones ar-
tisticas vy, no obstante, los
personifiqué de una manera
mediocre.

—Todo lo que usted me ex-

3

plica no demuestra la eficacia de su amuleto
humano — observo.

—i Que nod Es usted testarudo, amigo mio;
IJf’i't? l’“'fihff?‘{T JJ“]' !'{””‘r’”{‘{’}'{!j.

—Es dificil.

Probaré. ¢Sabe usted que he terminado
de realizar mi cuarto film con Charles?

St Y 86 que se titula «llusicn.

Perfectamente. Pero ignorard usted que
la Paramount acaba de darme la categoria de
westrellan.

—Porque la merece, Nancy.

—Sin duda, ¢ pero lo habrian reconocido asi,
tan pronto, de no tener yo un amuleto de la
buena suerte como «Buddyn?

Los ojos, grandes y eapresivos de Nancy
Carroll, me acechan burlones como si me vie-
ran empequenecido, aplastado por la interro-
gacion final de la bonita artista. Y yo, hombre
al fin, me vindo a la voluntad de la graciosa
duena de esos ojos grandes y expresivos que
se rien donosamente de mi, considerdndome
vencido,

Juan pE Espasa

CINEGRAMAS

wHARD ARLEN ha sido elevado a la ea-

tegoria de estrella a una veloeidad de

sesenta millas por hora, pues en &
momento en que Jesse L. Lasky le anuncid
tan importante acontecimiento iban los dos en
un automovil precisamente filmando un asunto
que llevard por primera vez a la pantalla nna
carrera aufomovilistica eon sonido y didlogo.

Jesse L. Lasky, primer vicepresidenle de la
Paramount, ha anunciado que antes de poco
tiempo la pelicula en color suplird por comple-
lo en el especticulo cinematogrifico a las pro-
ducciones en blanco y negro.

—IE1 piblico gusta del color y la pantalla lo
necesita. — ha dicho Mr. Lasky—. El color
tiene grandes posibilidades dramdlicas, siendo
uno de los valores mds importantes de la plis-
lica. En el cine sonoro el color completa la
realidad y la riqueza del espectdculo. «El rey
vagabundo», que ahora filma la Paramount,
serd sin duda alguna el éxito mds sensacional
de los tiempos modernos, y en él el color ha
zido usado para dar mayor intensidad a los
momentos dramaticos. El u=o inteligenle del
color se estd popularizando cada dia mds y
esta popularidad Nevard sin duda alguna a las
produceiones todas en color.

Richard Arlen y su esposa Johyna Ralston
han regresado de un viaje a las as Calalinag,
eelebrando su regreso a Hollywood con una
cena a la que agizlio la plana mavor del mun-
dillo einemalogrifico.

Clara Bow did recienlemente a un gropo de
amigos una cena de despedida de soltera.
‘ara entretener a los invilados baild algunas
danzas de los mares del Sur,

Jesse L. Lasky estd completando detalles
para la impresion de una gran pelicula con
sonido, que llevard por titulo «La Paramount
en marcha». Todas las nacionez del mundo es-
tardn represenfadas en esla revisia, en la que
tomardn parte todos los valores artisticos de
la empresa, desfilando por la pantalla mds de
quinientos artistas.

ESTE NUMERO HA SIDO
VISADO PORLA CENSUR A



He aqut a Nick Stuart,
el famoso comico de
los estudios Fox, inda-
gando en las sombras
con su linterna,
igual que hiciera
Dicgenes, aun-
que lo que parece
buscar Nick,
no es un
hombre co-
mo el fils-
sofo cinico,
sino una mu-
jer, y
cuanto
mds bo-
nita me-
jor.
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foyce Compton,
la enc_anfaa'o-
ra “vedette’ de la

Fox, es una buena
aficionada a la masica.
En las claras noches de
Hollywood, Joyce pulsa su man-
dolina, rimando las dulces y vi-
brantes nolas que arranca a sus cuerdas con

sus mejores deseos, ilusiones y esperanzas.
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LA GESTA DEL ORO:
L4 SENDA DEL 98"

4 viega codicia de la humanidad [ras el
seftielo del oro, ha inspirado al autor
del argumenlo la inferesante trama de

esta pelicula .

El éxodo de todos las razas del mundo gue
abandonaban el continente en busea de la pie-
dra filosofal, a través de fodas las privaciones,
la lucha contra los elementos y econtra la hu-
manidad misma, en lierras virgenes e inhos-
pitalarias, desfila anle nuestros ojos en la
panfalla a través de este relato cinemalogrd-
fico.

El ¢cine, que en la reproduccion de los he-
chos es, sin discugion alguna, el documento
mdis veridico y palpitante que la humanidad
ha conocido diganlo sino los noficiarios
que hacen revivir ante nuestros ojos los su-
cesos con la exactilud y vealidad que no pu-
dieron conseguir la prenga ni la fofografia—,
nos ftrasplanta por mediacion de esta cinta a
loz tiempos preléritos, en que todas las razas
del mundo, cegados por la gran quimera,
abandonaban sus exhausfos dominios en el
continente para seguir, en inferminables cara-
vanas, una ruta no hollada todavia por plantas

- humanas, desafiando loz elementos y al hom-
bre, e introduociendo los albores de la eiviliza-
cién en la aridez del lejano Oeste.

No pocos de aquellos valientes hallaron un
fin Irdgico en aguellas desesperadas luchas
contra los indios, los animales feroces y aun
confra log mismos fendémenos de la Natura-
leza : aguas infecciosas, plagas y demds cala-
midades. Y por si esto era poco, quedaban
atin log odios, rencores y envidias entre los
de casa. La codicla en pos del metal maldito,
envilecen al hombre en el desierto, y lag con-
ciencias, sumergiéndose en un mar de concu-
piscenciag, forman un lodo de bajas pasiones
del que g6lo puede desprenderse el mas fuerte.

Tal es el ambiente que en =u novela des-
cribe el famoso escritor norteamericano Ro-
hert. W. [Service y gue ha sido llevada a la
pantalla, dindosele el cardcter de reconstitu-
ci6n cinematogrifica. Puede asegurarse que si
en aguellos tiempos hubiese ya existido la in-
dusiria del {ilm y aquella gesta hubiese sido
impresionada por un aparato tomavistas, la
pelicula no habria ganado en fidelidad. Cla-
rence Brown, el inteligente director que se ha
hecho eargo de la direceidn de la pelicula, ha
podido informarse minuciosamente de cuanto
a ella hace referencia por muchos de aquellos
valerosos avenlureros que en 1298 empren-
dieron el éxodo haecia Klondike y que fracasa-
roh en sus designios, revivieron aquellas esce-
nag angustiogas. Cnando se anuncié se iba a
filmar «La senda del 93» estos antiguog hus-
cadores de oro acudieron presurosos a ofre-
cer sus servicios como exirag a la Metro, com-
paiia edilora de la misma, v mi que decir tie-
ne que fueron aceptados inmediatamente.
Clarence Brown estim6 muy conveniente la
colaboracion de estos aventureros que podrian
aportarle datos.de gran valor para la realiza-
cion del film, viéndosele muchas veces rodea-
do de algunos de estos hombres maduros,

aunnque noveles aclores, a los cuales conzul-
laba detalles que le servian para reconstruir
con fidelidad momentos de aquella epopeya.
FEn cuanto a los principales papeles, han sido

encomendados a Dolores del Rio y Ralph For-

bes, quienes por su lemperamenio artislico y
experiencia sabrdan reproducir fielmente lag
inquielndes y las ale; L por que pasaron los
aclores de aguel episodio histérico.

Las vistaz v escenas han sido asimizmo fo-
madas — en aras 4 la sinceridad perseguida —

La

gentil
estrella
mejicand,
Dolores
Tkt
Rio,

con

el

galdn
inglés,
Ralph
Forbes,

en

un

bello
momento
amoroso
de

Sha
senda

del 98%,
produc-
cidn
M-G-M,
que
pronfo

desfilara

la
pantalla
bareelo-

nesa.

hubo de

en los mismos Jugares que hace ireinta anos
se (desarrollaron los aunlénticos acontecimien-
toz y con una lemperatura ignal o aproxima-
da, puesto gue durante varias semanas los
artizfas hubieron de soportar un frio infen-
sisimo en las nevadas montafias del Golorado,

Una verdadera ciudad de casas de madera
ser levantada para dar albergue a la
multitud de artistas, operadores, ingenieros,
obreros y figurantes que infervinieron en Ia
filmacion. La entidad edilora proveia y a los
habilantes de esta improvisada colonia de fo-
do lo necesario para su susfento, a cuyo elec-
lo contaba con un gran almacén de aprovi-
sionamien{o capaz de abastecer una pohlacion
de diez mil habilantes por espacio de dos
MICEES,

¢Cudl es la mds atrayente estrella Cinematografica?

Dificil la eleccion. Si se pregunta-a los jovenes, unos se decidiran por Clara Bow, ofros por Joan Crawford o Gloria
Swanson o Anita Page o quién sabe cudl.

Entre las jovenes la eleccion no es menos dudosa. ¢John Gilbert? ¢Eugene O’Brien? ¢Ramon Novarro? ¢Nils Asther?...

¢CUAL ELEGIRIA USTED)

Haga su propia seleccién pidiendo una coleccion de 10 postales de las estrellas mds populares del cine norteamericano
(5 pesetas por giro posial) a

CANIDO’'S BUREAU
254 Manhattan Avenue. - New York




FIGURAS DEL CINEMA
Fay Wray

AY Wnay nacid en Wrayland (Canadd).
{iuando todavia era una nifa, la familia
fué a vivir a Mesa, en Arizona, donde

permanecié algunos anos anfes de ir a la
cindad del Lago Salado, en Utah. Alli miss
Wray entrd en la escuela piiblica signiendi
lodos los grados de la ensefanza oficia

=

e
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Fay Wray, estrella de la Paramount

que a ecansa de sus ambiciones de llegar a ser
artista de cine, la familia se trasladé a Holly-
wood. Durante el segundo afio de enseflanza
superior, miss Wray no cesd de pensar en de-
dicarse a la carrera de la pantalla, apenas se
graduara en sus estudios. Su primera oportu-
nllim!_ se le ofrecié cuando terminados sus
esludios se presentd acompanada de su madre
¢n la oficina del personal de la compaiiia Cen-
tury. Precisamente cuando se dirigia a la ven-
tanilla en demanda de trabajo, el productor
Julio Stern bajaba de su coche y s6lo al verla
¢ aproximé a su madre para preguntarle si

- Nueva York por mds de seis meses, fud

% MZ// .
le gustaria que su hija tomase parte en una
comedia cuyo reparfo iba a hacer en seguida.

Miss Wray se transformé desde entonces en
artista profesional, apareciendo como protago-
nisfa en varias comedias de la Century, Fox,
Independent y Hall Roach. Por iltimo firmé
un contrato por cineo afos con la Universal
para interpretar protagonizstas en las peliculas

c=ilel Deste, mas al concluir una de ellas con
o Moot Gibson, pidié que se reslringiera el con-
trilo a fin de poder aceptar el papel principal

“ile «La marcha nupeialn, dirvigida y represen-
tada por Eric von Stroheim.

Fay es una muchacha de miltiples lalentos,
~pues en la misica se ha dislinguido notable-

_mente, habiendo tocado el piano en conciertos

importantes durante sus anos escolarves. De-
muestra también exquizilo gusto para el di-
bujo y la pintora, habiendo ejeculado retratos
que han Namado la atencién de muchos artistas
de Los Angeles. Eg asimismo una excelente
cocinera y ama de casa, sumamenle aficionada
a las fareas domésticas. Su temperamento es,
naluralmente, dulee y pensalivo, mostrando
eran tendencia a la meditacidon y al esludio.

En junio de 1928, miss Wray se promelid a
John Monk Saunders, autor de «Alasy y «La
legion de los condenados», peliculas Plara-
mount. Fay Wray es semirrubia, con el cabe-
llo largo v rizado, con grandes ojos azules ¥
un rostro inocente de cldsicas facciones y per-
fil cazi griego. Ademds de «La legion de los
condenadosn ha interpretado pava la Para-
monnt «la calle del pecadon, ¢on Emil Jan-
nings ; «Todo un hombren, con Gary Cooper,
v «lLas cuatro plumas», con Richard Arlen.
2n obra maestra, en un papel sentimentalmen-
le delicado, ez «La marcha nupeiab.

Gloria Swanson

Loria Swanson nacid en Chicago (Ili-
noig), v en esfa misma cindad empe-
70 gu educacion, que confinud en Key

Wesl (Florida) y después en Puerto Rico.
Su padre, el capitdn Swanson, es oficial de
aprovisionamientos en el ejéreitp amerieano,

7

v miss Swanson ha pasado los primeros anos
de su vida en diferentes guarniciones. Por su
propia voluntad siguié durante algunos anos
los cursos del Instituto de Artes en Chicago.

Es morena, con log ojos azules y tiene 1°60
metro. Posee una propiedad en Beverly Hillg,
California.

Miss Swanson estd casada con el margueés
de la Falaise de la Coundraye, habiéndose ee-
lebrado la boda el 28 de enero «de 1925.

Un dfa, mientras visitaba el estudio de Es-
sanay con su lia, miss Swanson pidié que la
dejasen figurar en una eseena de mucha gen-
te, lo cnal le fué concedido algunos dias mis
tarde.

De la Keystone, miss Swanson pasd a la
Triangle, donde impresiond «Station Contenty,
«Her Decission», «You Can'nt Believe Every-
thing», «Every woman's Hushandy, «Shifting
Hands», «Wife or Country» y «Secret Coden.

Después ingres6en la Paramount. Entre sus
numerozsas producciones eitaremos «The Greatl
Moment», «Under the Lash», «Her Husband
Trademarkky, «Beyond the Roeks», «The Gil-
ded Hagen, «The Impossible Mrs. Bellewsy,
«Madame Sans Gene» v otras.

En mavo de 1926 miss Swanson anuncio
que e entonces en adelante seria capitalista
de sus producciones, lag cuales, a razon e
dog cada afio, serfan disfribuidas por los Ar-
listas Asociados.

Su primera pelicula para esla compafiia,
«fl amor de Sonian, fué presentada al Roxy
theatre, de Nueva York, el 11 de marzo del
aifio 1927,

La segunda pelicula, «La frdgil voluntady,
hazada sobre la novela de mizs Thompson, se
presenté en Nueva York en 1928,

La tercera, «La inirusa», nos dard a cono-
cer la voz de la arvlista en recitado y canto.
Esta pelicula estd adaptada de una novela de
Edmund Goulding, gque fué también su mel-
teur en seéne. También se han impresionado
de esta pelicula dos copiag mudas para ser
distribuidas en Europa en los locales que no
tengan instalacién sonora, y una sincroniza-
da, con orquesta y canto, pero sin didlogo.

Daniel Haynes

anier Hayyes, figura principal de aAle-
luyan, pelicula mugical de la Metro-
Goldwyn-Mayer, filmada con gente de
color y «que actud en el teatro Embassy de
d
cubierto sy presentado a King Vidor por m
Kaj Gynt, notable escritora sueca, que [ué
quien degeubrié y presentd también a Greta
(larbo al mismo director.

Daniel Hayues, es un negro de alma blan-
¢a, buen actor y baritono excelente. Tomd
parte en las comedias musicales «Bang &
Tangn y «Show Boal».

Nacid vy se edued en Atlanta, Georgia, de
donde pasd a la Universidad de Morris Brown,
obteniendo alli magnificas  ecalificaciones, .y
después a la Universidad de Chicago. Mas lar-

Pt

de, no enconirando trabajo, ingresd en Re-
pertorio de Misica de Pace & Hardley, donde
trabaj6 algin tiempo, hasta que reunié algin
dinero, comprando entonees una imprenta en
Brooklyn que dedieé a la publicidad de los
teatros.

Una vez fué a Nueva York y apenas eniraba
en la oficina de Charle Matzon, éste exclamé al
verle : wAqui estd el hombre que yo deseaba»
v le llevd inmediatamente al teatro Mayfair
donde quedd colocado, apareciendo dos se-
manas después en «The Botton Copn y des-
pués en «Rang & Tangn.

Daniel Haynes es un hombre culto, muy afi-
cianodo a la literafura y a la filosofia; foca la

“cuitarea y el banjo admirablemente y canta

con mucho senlimienfo, siendo siempre su
muzica trigte, dulee y bonila,

Daniel Haynes, el negro que tiene el alma blanca




LA
MUJER
LIGERA

que aparecen juntos la
célebre pareia de aman-
fes de |q pantalla, Greta
Garbo ¢ John Gilbert. Ha sido
rigido por Clarence Brown y les
Ldcompafian en g - inlerprelacién
olros arfistas célebres, como Lewis Stone, John st
M. C Brown, Douglas Fairbanks (Jr) y Dorothy Sebastian.
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Operaciones militares en Neubabelsberg

os vastog terrenos de la Ufa, en Neuba-

belsherg, estdn convertidos desde hace

algunos dias en un verdadero campo
de batalla, Cafiones, fusiles, soldados, oficia-
les, caballos, eanlineras. Pero un solo general.
Hay dos ejéreifos, elaro estd, como en todos
los campos de batalla dignos de este nombre,
pero un =olo general. Este general se llama
Kurl Bernhardl y es el realizador de la mue-
va produecién Ulaton, dirigida por el produc-
lor Joe May, «La 1ltima compaiifa». Sus fa-
cnltades estralégicas son iportenfosas. Bastan
para los ejéreilos que se encueniran frente a
frente: ol francés y el prosiano. El ejéreito
prusiano e mis que un ejército ; mejor dicho,
es menos que un ejéreito. Hs un pelotén de

doce hombres, restos de la ultima compania

que manda Conrad Veidt.

Kurl Bernhardl da dérdenes. Hay que atra-
vesar un terreno pantanoso y uno de los ca-
iiones ha de gquedar ataseado. Loz que queda-
mos alascados, mueho antes que ‘el cafion,
somos nosofros. Loz obreros habian combina-
ido el fango de tal modo gue resultaba mucho
mas faeil entrar en @l que saliv. Kurt Ber-
nhardl se disponia a lanzar las maldiciones del

caso, pero supo ruedarse con la boea abierta.

sin pronunciar palabra. Pelicula sonora. Sol-
dados franceses. Las maldiciones en alemdn
aulomiticamente registradas por el micr6fo-
no, hubieran obligado a rodar de nuevo la
eRCRTI.

Ta hatalla se desarrolla =egin el plan del
zeneral tnico. Los prusianos cruzan el rio
Saale, perzeguidos en su refirada por las tro-
pas de Napoleén, Se combate con ardor. Y se
erila con conviceidn. Pero los que combaten
v log que gritan no son los mismos. Leyes
misleriosas de la cinematografia sonora. A
poea distancia de nosotros estd el aulomévil
con @l aparato registrador @mhulante. Del
aparato parlen unos cables ferminados por
nnos embudos v junto a esos embudos grifan
los unos, mienfrag los otros luchan hasta la
iltima gola... de sudor.

d suspension? - Bernhardt, el general
tinico, e entera del eurso de las operaciones.
.« Todo va bien?

—Todo, menos utia cosa. Los franceses lie-
ien cque hablar un poco mdas apriga. No se
les enliende, el fodopoderozo amezcladory.

Lo que el wmezeladorn pide — e enliende
por tal el hombre que dogifica log sonidos —
hay que hacerlo imprescindiblemente. Por
fortuna no pide nada imposible. Kurt Ber-
whardt da orden de volver a empezar, y los
franceses hablan a la velocidad exigida. Past
la caballeria, la infanteria, la arfillerin. 1
ruido es infernal. Por fin, Kurt Bernhardt pone
fin a la batalla.

El Estado Mayor se retira a deliberar sobre
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ol resultado de la jornada. Al cabo de largo
rato sale Kurt Bernhardt, el general inico,
con cara de hombre satisfecho :

—Ambos ejéreitos — diee— han salido vie-
loriosos.
Fraze aparentemente absurda. Pero todo el
mundo la comprende.
Orro Hant

—.

TRIBUNA LIBRE [ q Cdtedra “Sagarra“

N guisiéramos tener la pluma de al-

eiin eselarecido maestro para irla des-

lizando por las cuartillas dando a co-
nocer en parrafos brillantes @ los numerosos
lectores, que en aguel caso habria, una institu-
cién modelo, 1nica-en el mundo, de la que
orgullosamente puede ufanarse la capital de
lispafia. Mas comoel caso precisa divulgarse,
y nadie lo ha inféntado hasta ahora, debido
a esa pereza tan “espaiiola para resaltar los
propios méritos] perdonard el lector que, para
ello, echemds mano- de una fan humilde como
la nuestra, v de hablemos de lo que se llamard,
enando =ea reconocida su labor pedagdgica,
«la Catedra Sagarran. .

8i no fuéramos, ante todo, amigos de la
verdad, no confesariamos por adhesién re-
gionalizla—, que se ha alardeado siempre con
exceso de la benevoleneia v culfura del pu-
hlico «de Madrid. Y nos obliga a hacer esta
afirmacidon — que pone sonrojo €n nuesiras
mejillaz—, la conducla que éste viene obser-
vando: con ¢l Real Cinema, en la actual lem-
porada, pues no ha habido proyeceién sin
acompanamienio e profestas generales, exle-
riorizadas con los consabidos «pafeosn y sil-
bidos. Esto es lamentable. La empresa, exira-
nada, asombrada de esta actifud incomprensi-
ble del piblico, se preguntd qué molivos po-
dian existic para asi disgustarle; porgue,
¢ podia temarse en consideracion gue se aduje-
2o, como causa del descontento, el ser deles-
table el aparato sincronizador que no eslablece
diferencias entre el trote de unos cahallos o el
desearrilamiento de un tren, entre la voz hu-
mana y el tableteo de una ametralladora?;
¢ 0, la no menos ab=urda, de que se proyectan
todas las einfas que constifuyen los balbueeos
del weine» sonoro para jusfificar un programa,
cuyo fuerfe es una pelicula muda, no obstante
exigirze precios de la nneva modalidad? Y,
con excelente acuerdo, reconocid que esas ra-
zones que prelende esgrimir el desconlento
espectador, darecen, en juelicia, de funda-
mento. ;

Entonees, del cerebro comiin de la empresa
surgio esplendente el remedio: Habia dque
eduear al piblico, Poco a poco, en silencio,
va reparando, dolorida, esla ingratitud para zu
noble proceder, Porque, debe decirse ya: =i
la empresa lrajo esle aparato sin rveparar en
sacrificios (va que no puede compensar las tres
o cuatro pesetas que vale una bulaca), y 1o
nutre con peliculas primerizas del nuevo arte,

ga qué ge debel, ;a facafieria o, peor ann, a
falta de sentido organizador? [No, no!l Sélo
hay que achacarlo a una hondad sin limites
a un deseo ferviente de que los desvelog de
es0s hombres que han trabajado en esle in-
vento maravilloso no queden sin recompensa.
Y si las demds organizaciones cinematogradicas
adquieren tinicamente material seleccionado,
ahi estd la de Sagarpa para acoger, con log
brazos abiertos en amorosa acltitud, esos en-
gendros no logrados, pero dignos de apoyo,
sin embargo,

Asi comenzd =u titanica labor. El profesora-
do lo constitnye un nutrido grupo de frajes
grises, azuleg, negrog, disfribuidos por el sa-
I6n, sorprendiéndonos al saliv inesperadamente
de detriz de nna columna, o del fondo de una
hulaca, amenazando con su dedo implacable a
éste o aguél protestante, en nn minucioso es-
carceo — si bien en peguenas dosis, pues no
convendria dejar vacia la sala—, y entregdn-
dolo, acto seguido, a la autoridad. Estos pro-
fesores admirables, que ejercen su caledra en
zilencio, ignorados en su labor meritisima,
han sido calificados por muchos — liembla
la mano al consignarla — ;como esbirros del
empresario l...

31 esfa cdledra, sin par, contintia con el
mismo enlusgiasmo y el ‘publico responde con
Sl presencia (eosa que ereemos, puoes no du-
damoz tanto de él para creerle falto de inberés
en regenerarse), pronto culminard su fruto con
la institucidén del director de piblico, a seme-
janza del existente - director de orguesta.
(Cémo se regosija nuestro Animo, henchido de
optimismo, al pensar en ese dia, que no que-
remos lejano, en que veamos realizada esta
magna idea! Enlonees, en primer térming,
junto al eseenario, veremos elevarse sobre un
pedestal la figura de un eullo representante
de la empresa que, ante una escena comica,
dejard saliv su risa mds saneada, que el pi-
blico, undnime, confestard con una carcajada ;
0, en una tierna escena sentimental. se alivia-
rd con un suspiro, que hallard eco en olro
general de los especladores. Y, asi, ird trans-
mitiendo su sgensibilidad edueada al diseiplina-
do conjunto, tan falte hoy, de mano diree-
lora. :

Guando esle momento legue, Madrid podrd
mostear al orbe enbero la magueta de un p-
bico modelo.

CARLOS AGUILAR
Madrid.

deila mujer cuidadosa

JABON DE ALMENDRAS
OROCREMA
el

de la higiene propia v de los suyos

Produceibn de Los Perfumes de Tasara -~ Badalona
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uE a ninguno de mis lee-

lores le oeurra llegar

a Berlin y preguntar al
primer {ransetinte: «gQuién es
Paul Morgan?» Una m
precialiva y una sonrisa de con-
miseracion del interpelado, que
bien pudiera traducirse por un:
«jPobre ignorantel», seria la
tinica respuesta. Paul Morgan es
méds popular y conocido en Ale-
mania, que los dures sevillanos
v la guardia civil en Espatia. Ver
y oir a Paul Morgan en ¢l tealro,
en ¢l cabarel o en la panlalla,
leer sus erénicas =aliricas en la
prensa, o sus libros, o saborear
sus Litulos en las peliculas eémi-
cas, 0s asegurarse conira la hi-
pocondria, es lomar una fuerle
dosiz de alegria. El humorismo
de Paul Morgan s la mejor pa-
nacea contra el spleen.

Faul Morgan es una enciclope-
dia ambulante: Gada hora de su
vida agilada v productiva =e ha-
lla repleta de actividad, Aclor
«permanente» en el grandioso
teatro berlinés Grosses Schaus-
pielhans, alli le veréis fodas las
lemporadas, todas las noches, in-
terpretando  los  principales  pa-
peles en las suntuosas revistas
u operetas que consliluyen el es-
pecticulo predilecfo. de Berlin.
Sn aparicion en la esecena €s @
diario saludada con una estruen-
dosa ovacidon. Apenas la repre-
spntacion terminada (a das onee
v pico de la nochej, fomad un
coche y lrasladaos, a gran velo-
cidad, al Kabarvel der Komiker,
en la Kurfiiretendamm (direecion
arlistica : Robitzcheck ¥ Mor-
gan), v lodavia llegaréis a liem-
po para verle de nuevo aparecer
en aiquel ezeenario inferpretando
un skefeh humoristico. Al ter-
minar, poco después de media
noche, podréis verle en un res-
taurant, circundado por lres o
cuatro huenos amigos de ambos
sexos, devorando eon buen ape-
lito y premura una cena harto
hien ganada. Y =i poco mds tar-
de — a eso de las dos de la ma-
drungada se s ocurre lamarle
por teléfono a su casa (no os doy
aqui el nimero para no indueiros
en  ftentacion ; | agradécemelo,
Morgan !}, seguramenfe le en-
conlrardis levantado, eseribiendo
un articulo que debe aparecer en
la proxima edieidn «e uno de los
mis importantes periddicos ber-
lineges, Pero, =i algo tuviérais
yue comunicarle de upgencia, no
le Haméis a lag ocho de la mafia-
na, pues =1 ama de llaves o8
contestard  con  =u invariable
amabilidad : «BEl sefior Morgan
ha salido ahora mismo con di-
receidn al studio lal, en donde
filma eslos dias». Entonees pen-
=aréis poder fdcilmente echarle
¢l gunante a la salida del studio,
a ezo de las seis de la tavde.
(Error profundo! Es muy posi-
ble que a eso de las cuatro de la
iarde haya tenido que salir es-
capado a un cine a dar una con-
ferencia humoristica en la repre-
senfacién vespertina para correr
luego, hacia las ocho, otra vez
al Gross Schauspielhaus, a

vestirse y maquillarse para la
representacidn colidiana... echan-
do a eorrer luego, como antes, al
Kabaret der Komiker, ef
sucesivamente,

siempre

ete.
eI prée
irabajando,

Y. asi
corriendo,

ada des--

Sopulin/in

PAUL MORGAN, EL. REY DE LOS
HUMORISTAS DE ALEMANIA

SICmpre , en maovi-
miento. ..

Y diréis ahora ; «Pero, jel dia
en que no filme lo dedicara al
descanszo by Otro error. El dia en
que no filma, mi buen Paul lo
dedica a ir a ver peliculas a casa
de los editores gque le han encar-
gado el rolulaje de las mismas ;
0 a ir a tralar asunfos con las
editoriales literarias ; 0 a eseri-
bir, =i le gueda fiempo, uno o
do= ecapituloz de un libro =uyo
el Preparacion ; o a preparar ar-
ticulos: o a ezludiar v ensayar
un nuevo sketch: o a ocasa de
su sastre, o de su zapatero, o de
s pelugquero, o de su sombre-
rero... o bien a visitar a un eono-
cido enfermo — real o fingido —

perpetuo

que acabard i bien lo sabe el
seneroso Morgan ! — déandole un
doloroso  «sablazo», operacién
ésla o la que se ejecuta nuestro
hombre con la mds estoica son-
risa.en sus labi Por esta 1a-
zon e2 Morgan el mds popular de
los humoristas. ¥ por esla misma
raz6n no llegard nunca a hacer
fortuna, Cc que a ¢ le fiene
sin cuidado — nicht wahr, mein
lieher Paul? Ya 3¢ que ti me di-
ris que si—, para que me calle,
pues desgraciadamente no en-
tiendes el espanol, pero en cuan-
io te hagas traducir estos apun-
tes v fe enteres de las verdades
estampadas aqui, fu sincera ¥
encantadora modestia se rebela-
r4 contra mis indiscreciones, ¥
exclamards : «[E diablo de
Armando !», o algo més enérgico

que no lranscribo aqui por no
asustar a las simpdticas lectoras
de Porvrar Fiow,

Paul Morgan es un hispandfi-
Un verdadero entusiasta de
lzpana v de sus fiestas — espe-
cialmente de la fiesla nacional :
los toros—, Hace unog dos anos
y medio vino a Madrid, en donde
rodaba yo los exteriores de la
pelicula «Der Kampl um der
Mann» ; Morgan hacia el impor-
tante papel de prefecto de poli-
cig, lipo irénico con su arrogan-
cia comica ; el galin lo interpre-
taba nueslro compatriola Manuel
San Germdn; las demds parles
principales, de Alemania, Un dia
en que dejé libre.a Morgan—ro-
diabamo= en Alealda de Henare
s¢ largd a Madrid con olros ar-
listas de mi compania, a ver una
corrida extraordinaria. jNo se¢

e olvidard nuneca el entosiasmo

con que hizo su emlrada en el
hotel Cervantes, de Alcald, a su
regreso de los toros! « Magni-
fico — exclamaba—, el swmnum
de arrojo v valentia!l... (Al lado
de un torero me siento despre-
ciable pigmeo!» Y me hizo nna
deseripeion de lo que habia visto,
preguntando acto segnido cudn-
do habia ofra corrida. Loz mo-
numentos y parques y museos de
Madrid se los aprendié de me-
moria. Sdlo una cosa se le re-
ziglfa: nuestra lengua. A fodas
parfes iha provisio de un peque-
fio diceionario alemén-espafiol.
Intitil deeir que le ocurrieron
casos archicémicos. Pero él lo
tomaba todo con la mis humo-
ristica de las filosofias. También
¢ enfusiasmd con la misica es-
pafiola. La marcha de «Moros y
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cristianos», que a mi pelicién se
locd a menudo en un café de
Alecald de Henares, se la apren-
dié de memoria, y algunas veces,
en Berling al llamarle yvo por te-
léfono, ha regalado mis oidos fa-
rareando =us compases v lan-
zando alguoa gque ofra exclama-
ei6n lamenca. Lo mismo ha he-
¢ho cuando me ha visto entee ¢l
piiblico, en el Kabarel der Ko-
miker. Las palabras espanolas,
en boca de Paul Morgan, adquie-
ren una comicidad adorable.

Paul Morgan ha escrite un li-
bro sohre wPaul Morgan». Es
una coleceion de sdtiras dirigidas
condra si mismo, Con NUMErosas
ancéedotag, hechos (ue le han
oeurrido en =u carrera arlistica.
En este libro dedica varios ca-
pitulos a su viaje a Espana, que
han obtenido un éxito ruidoso.
Es uno de los libros mids exqui-
sitos del humorizsmo que se han
publicado hasta la fecha, pues en
s auiobiografia Panl Morgan no
ha omitido ningin detalle, des-
preciando lo rue se suele cali-
ficar de «ridicalon, Y es que un
hombre como Paul Morgan esld
muy por encima del ridiculo que,
hajo =u pluma, se convierte en
sabrosa sdtira. Como todos los
grandes arlis ‘anl Morgan s
el idolo de ki andes hombres
de la politica. difunto v lora-
do ministro  Sirvessemann  fué
uno de sue mejores amigos. Bn
las horas tristes por que atrave-
zaba ¢l pueblo aleméan, Morgan
fué uno de los que, con su arte,
con  =un  humorismo optimizia,
confribuyo a difundir en los es-
piritug el dinimo de gue tan ne-
cesitados -estaban,

«Dichogo i, gque le encuentras
en la Tierra del Sol me eseri-
he recientemenle—, mienfras yo
me revuelvo sin descanso en este
frio, aungue hermoso  Berlin,
Dedica un carinoso  saludo  en
mi nombre a In espléndida y hos-
pitalaria Espafia, y =i en alguni
de tus peliculas puedes ulilizar
mig servieios sirvo para hacer
un camarero, un  porfero, un
ouardia de geguridad o un mala-
dor =in contrala (coando los to-
ros estén domados me decidiré a
tomar la muleta) — y mis con-
tratos en Berlin me o permilan,
e apresurard @ ponerme en vid-
je. Ya he aprendido coarenta y
nueve palabras espaiiolas (a pi-
labra por provineia) que, & bien
no laz eseribo correclamente, en
cambio 1las pronuncio peor.
Cuando me eseribag, dime si las
sardanas son muy dificiles de
aprender, pues en cuanto dispon-
gi de liempo pienso aprenderlas
para no llegar siendo un paleto
a ‘Cafalufia v demostrar a los ca-
talanes y muy especialmente
a las catalanas — que a un Paul
Morgan no le asustan las sarda-
Hagn.,

yara terminar, debo decir «que
Paul Morgan es ausiriaco, pero
criado en Berlin, v que sus pri-
meros pasos en el teatro alemin
fueron en el drama, descubrién-
dosele un talento inguperable de
actor ¢émico en =us primeros pi-
peles fragicos.

Tal es, a grandes rasgos, el re-
{rato de este rey del humorismo,
mordaz v humano a la vez, sar-
chstico y generoso, enérgico y
modesto,. pero filésofo, perspi-
caz, conocedor del alma de las
gentes v de Jas flaguezas huma-
nas. .. Armann GuerRa

Berlin-Barcelona, enero 1830,




La Espaﬁa
de Hoy

Cuando se pasé de
prueba esta cinta
documental espa-
fiola, a la que se
le ha prendido un
sencillo argumento
no exento de gra-
cia y de agudeza
artistica, le dedi-
camos el comen-
tario que se merece
por su decoro artis-
tico y, sobre todo,
por la sana inten-
cion de sus reali-
zadores, demosirar
a nacionales y ex-
tranjeros, las belle-
zas arquitectonicas
de nuestra Palria.
Por “La Espaiia
de Hoy*, desfilan
monumentos histd-
ricos, ciudades fa-
briles, villas agri-
colas, rincones
pintorescos de
nuestro pais.

Las dos escenas
que reproducimos,
son muestra de la
variedad y ento-
nacién estética de
esta pelicula digna.
En una aparecen
los Altos Hornos
de Bilbao, gigante
de la industria es-
pafiola y en la
ofra un ramillete
de muchachas que
son un muesirario
de caras bonitas
representativas del
tipo espariiol.




ESPANA CINEMATOGRAFICA

“Esperanza®, la pelicula

de los Artistas Unidos

v grandes agitaciones en la prensa, sin
psos sueltos que muchas veces son log
puntales y refuerzos de algo que se cae,

sino calladamente, silenciosamente, se zestd
esta amigable colaboracién y se produjo es-
pontdneamente el fruto. Al enterarnos, ya es-
taba la pelicula mediada en =un rodaje. Y al
visitar un dia el estudio donde se trabajaba

activamente, no pudimos por menos de sor-

prendernes, interrogéndonos a nosolros mis-
mos mds que a cualquiera gque pudiera satis-
facer muestra curiosidad: gedémo ha podido
ser estol Esto no es, naturalmente, la propia
pelicula, que si tiene mérifos alld el miblico
podré estimarlos en su debido justiprecio, no
es tampoco la activa labor del amigo Ruiz
Mirén, que juntamente con Vistarini, uno de
los operadores espafioles mds ameritados en
nuesiro concepto, ha desarrollado en un pu-
fiado de dias ; esto, que sorprende y maravilla,
es el espiritu de identificacién «que se ha des-
arrollado entre los fres arlistas que corren a
cargo de los principa-
Jes papeles de [la pe-
licula; es el espirilu
de zolidaridad que se
hia fundido entre ellos
como lazo de temporal
indisolubilidad ; es la
fraterna razdn social
que se ha creado a la
inspiracién de hacer
una cinta sin ingeren-
cias extranas, sin in-
tromisiones eapitaliz-
tas, casi siempre fu-

La Romerito, su
hermana Aurora,
San Germdén y
“Kiiindés" en
ofra escena de
conjunto de “Es-
peranza',

nestas, y desde lue-
g o rofundamente
desorientadas en el
negocio.

Elisa Ruiz Rome-
ro, Manole San {rer-
min y «Kiindés»
han llevado a cabo
la realizacién de
esta pelicula, que a
la hora en que apa-
rezcan estas lineas
estard lista y gunizéds
entregada a uno de
cuanfos solicifado-
res se han aproxi-
mado a los actores
para la adqguisicién

La Romerito con
Manolo San Ger-
mdn y.“KiIindd:"
&n  una escenda.

13

Grupo de
periodis -
tas y admiradores, rodeando a
loé intérpretes del film.

de sus derechos de explo-
tacién: Ellos mismos han
sido los capitalistas; ellos
mismos han sido sus pro-
pios administradores. Re-
unidos los tres en una
razém de mutna conve-
niencia, con la asesorfa de
Ruiz Mirdn como director,
han llevado a cabo en
unos pocos -dias lo que a
otros les cuesta una pér-
dida de tiempo. lamenta-
ble. Y se pusieron de
acuerdo en menos fiempo
todavia.
o %

«Esperanzan, segiin nos
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cnentan sus propios edilores e inlérpretes, es
una pelicula de ambiente andaluz, de un ar-
sumento completamente universal, que al
localizarlo en Andalucfa ha sido buscando el
mayor destaque de las condiciones interpreta-
tivas de log actores. Argumento de fnertle
envergadura, recio; un epizodio de la vida
campera, n el que los hombres son verdade-
ros hombres y las mujeres no dejan de serlo,
aun en sus arranques de violeneia.

Han auxiliado en la tarea del reparto a los
citados Elisa Ruiz Romero, San Germdn y
«Kiiindés», Aurora Romero, Tsabel de Varo-
na, Barber y algunos otros aclores.

El trabajo de Vistarini, asi como la colabo-

Sopulrnfin_

racion de Julidn Torremocha, ha sido elicaci-
sima, avalando la pelicula que, al decir de
cuantos la conoeen, puede ser un indigeulible
acierto en la temporada presente.

Lo que no puede negarse y esti fuera de
todo linaje de dudas es que la unién de los
tres artistas editores puede descubrir un hori-
zonte en la producecién nacional, digno de ser
fomado en enenla. Y aungne el fracaso rotun-
do hubiera acompafiado a estos esforzados
artizfas cosa (ue no creemos—, ya es de
estimar su ddesprendimiento y suo valentia
para acomeler tal empresa.

EL PEQUENO REPORTER

(L)

por

Un club que cierra sus puertas
a las mujeres

OR Vez pl‘Imu‘n dezde hace ciento un

afios el Club de los Servicios Unidos,

que es el mas tradicional y el mis an-
lizuo de los grandes circulos de Londres, y la
Meca, hoy de los alfos funcionarios de los
servicios armados, o gea, en términos mis ela-
rog, de los almirantes y de los generales bri-
tdnicos, ha introducido una enmienda impor-
tante en su constitucidén.

Wielligton, que, como es nafural, formaba
parte de dicho Club, habia hecho volar una
moeién en la que se dice que los miembros
del Gabinete, litulares de las carteras de Ma-
rina y de la Guerra, serdn siempre miembros
hionorarios del gran Circulo,

Pero hoy, por temor a que su sunfuoso salén
de fumar e vea invadido por personas del sexo
contrario, almirantes, mariscales y generales,
acaban de hacer una enmienda, agregando el
calificativo de varén después de miembro de
Gabinete.

La cansa inconseciente de ese cambio revolu-
cionario en las tradiciones del mds anfiguo de
los clubs es miss Margaret Bonlfield. Esta ul-
tima no representa, desde luego, mids que al
ministerio del Trabajo ; pero los grandes jefes
militares y navales iemblan pwwmr](} (ue pu-

diera, gquién sabel, conseguir una promo-
cion.

Las inglesas y el arte culinario

La razén por gqué en Inglaterra no se come
como es ebido, acaba de ser descubierta, Es
(que las mujeres britdnicas no saben guisar.
Por lo menos esto ha manifestado la Federa-

[ET70

Alicia %errén

cion de fraficantes de carnes al clausurar =u
Clongreso anual celebrado en Bath.

El sefior Bateman, alcalde de Bath, hablan-
do ante la Asamblea, no -vacilo, ademdis, en
vituperar ferminantemente a las mujeres. En
términos severos, dijo: «Desearia que surgie-
ra en esle pais algin poder para ensefiar a
nuestras mujeres a guisar, en vez de servir
manjares crudos o fiambres. Muchos amigos
me han contado gue sus esposas consideran
como un plato ideal un huevo ¢ocido.n

Las pieles otra vez de moda

Travis Banlon, modisto encargado del ves-
luario de Jas luminarias de la Paramount v
uno de los ereadores de modas de Nueva York,
asegura que en este invierno se verd el sur-
gimiento del abrigo de pieles con mds profu-
sién que en afos anteriores. A lo que parece,
la piel lucird en todo su esplendor, tanto en
los abrigos como en log mismos Irajes de efi-
queta y de baile,

«No sdlo la piel serd un abrigo — declara
Mr. Banfon—, sino que serviri de adorno.
Con piel se bordearin las chaquetillas, los
chales, las faldas y hagta los zapatos. El man-
guito oenpard otra vez su puesto dando abrigo
a las manos de lag bellas, esta vez engalana-
do con alguna joya de valor.»

Consecuenles con los dictados de la pre-
senle temporada, Clara Bow acaba de =aliv de
Hollywood en direceidn al lago Arrowhead
alaviada con un abrigo de piel de zorro blan-
co, el borde inferior de la falda cubierto con
piel «le lince y en el sombrero una cinta que
simula una ardilla. Naney Carroll arregl su
vestido negro en forma que por todos
extremos aparece un borde de piel de Llopo.

BE

Mary Brian, simple en fodo, combina la piel
con el aslracin y lfuce un bhellp sombrero infe-
grado por ambos materiales en partes iguales,
Evelyn Breni se ha hecho un manguito de piel
de oso blanco, luciendo en el centro un bro-
che de diamantes. Ruth Chatterton, partidaria
del color negro, ha completado su vestido de
calle con piel de nutria, mieniras gue Kay
Francig, ofra de las bellas de la Paramount,
ha seleccionado la piel de oveja persa como
adorno de su indumenfaria de invierno.

ES FE A F E [

ik

I grupo de lectoras de Porvrsr Fiom. — Tratindose
de tan lindas y simpaticas sefioritas, nuoestra mayor
alegria seria poder complacerlas én aegnida; pero como
va tenemos preparadas las fotografias gue han de pu-
blicarse durante algunos nimeros, no podemos favore-
cer los deseos de ustedes tan pronto como por nuestra
parte, custosn, imos realizarlo. Tengan un po-
quite de paciencia gque con tal de acceder a la gue us-
tedes piden procuraremos publicarlas lo antes posible.
— Lamentamos no poder mandarles esa
fotografia, pues no posesmos ninguna gue-girva para el
ohjeto que ustedes desean. Pueden pedirla a Canido’s
Bivean, 254 Manhattan Avenne. - New-York, euyo anun-
cio publicaiios en la révista, ¥ segnramente les serd re-
mitida.

Ricardo Peteiri. Muadyricd, — Dirijase a nuestro de-
lpeado en Madrid, ¥ tal vez podra indicarle algo corcer-
niente a ese asunto.

Admiradoy, — Janet Gaynor, Fox Studios, 1.401m, Wes-

tern Avenue, Hollywood (California). — Charles Farrell,
iderm. — Richard Dix, Famons Players Studios, Holly-
wood (California).
AAndrés Buele. Puede usted mandar a pedir la re-
o por medio LI‘ sellos, ¥ por ella podra enterarse
de la marcha de log asgnntos cinematograficos que pue-
dan interasarle.

Ramdn Meseguer. — Yea lo que en esta anismi gei-
cion le decimos a Pedro Vagué, pues se encuentra
usted en el mismo caso.

Pedro Vague.

José Perrez y Antonio Gimdnes. — Aun cuando por
las fotos vemos son ustedes fotogénicos, ne podemps
de momento complacerles. Esperen a que dos asuntos
cinemiticos tomen en Hspana mas incremento.

Ewvarislo Rallesteros, — Sus dibujos estdn muoy bien,
pero no podemos aceplarlog, pues comoe podri ver eén
nameros sncesivos, tenemos nuestro dibujante que fors
mi parte de esta redaccion. En s de devolucion de
los originales, mande los sellos a ol franguneo.

Joc. — Palma de Mallorea. — importe de log ni-

MEros que desen es de una peseta, los cuales le sGrian
ios en cuanio usted los pida.
Sevilla, — Alicanie. — Lamentamos la pérdida
| niumero de la revista, el cual le remitimos a su
debido tiempo. De todos modos, o l'm do complacerle,
mandamos otro, doplicado.

Il Mislerioso. Hemos recibido su argumento, el
cnal nos ha producide nne afeccion cardiaca. Le roga-
mos encarecidamente procure no repetir la proeba.

Manuel Gareia, listamos a 1
FECTDroeL.

Augusto  Martin. En nuestra revista encontrard
ui anuncio de Conido’s Burenuw, 254 Manhattan Avenue

Muchas gracias.

New-York, el cual le servira para of logro e su8
fh-w'us
e . — Tenga o bondad de indicar el ni-

mlm de Ja. |m|-1 a que pertenece la foto de la artista
que usted desea saber el nombre. La direccion de Nor-
ma Shearer es la siguiente ;. Metro-Goldwyn-Studios,
Tollywood (California).

Lirgraesto Martini.
tal a Canido’s Burean

- Enviando 5 pesetas por giro pos-
4 Manhattan Avenue, Netw-
York, récibird una coleccion o 10 postales de las 10 ar-
tistas que usted elija, entre las que puede pedir la de
Carmen Booi.
Matr. Puede dirigirse & nuestro delegado
\nmmr. Suarex Guillén, Madera, 30, 1.7, de-
mrlu-lmvnlv poidra indicarle lo gue desed.

[nfonio
e Madrid,
recha, y

10 ~

Calle Claris,

Tinturas Henné

Masajista
diplomada

Manicura

Barcelona -
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. por Janet Gaynor y Charles Farrell,

'
1

De la revista cinematogréfica de la Fox “Plato a la

Americana‘
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El Embajador de
Espaiia en Ale-
mania, ha estado
recientemente en
Neubabelsberg vi-
sitando aquellos
grandes estudios
cinematogrdficos.
En este viaje han
acompariado al se-
fior Espinosa de
los Monteros, su
distinguida esposa,
los secretarios de
la Embajada se-
fiores Prieto y Tri-
vifio, el agregado
de Prensa sefior
Rodiiio y la esposa
de éste y el Con-
sefero de la Em-
bajada, sefior
Vidal. En esta
folo aparecen
dichos seriores
con Emil Jan-
nings, Marlene
Dietrich y el
Director Jo-
seph Von
Sternberg.

Joseph
Von Stern- :
berg, director
de la prime- |
ra pelicula
sonora de
Emil Jan-
nings, en Ale-
mania, con este
inmenso arfista
de la pantalla.
Dicho film, que se
estd rodando en
los estudios sono-
ros de Neubabels-
berg, se tilulard

“El Angel Azul®.
c?

Jenny Jugo y Paul

eidemann, con
el director Hans
Behrendt, durante
un descanso de la

nueva comedia
- Ufa “Flucht vor
der Diebe”, de la
que son protago-
nistas los citados
artistas.
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Hoy, éxito ininterrumpido
de

FAIRBANKS

DE HIERRO

de

os Artistas Asociados

CADA PRODUCCION UNA MARAVILLA DE ARTE
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PROYECCIONES
“Estrellas dichosas®, de la Fox

st cinta, estrenada recientemente en

los =alones Capitol y Lido Cine, pre-

senta de noeva en la pantalla a Janet
Gaynor: y Charles Farrell,

La actuacién de esta juvenil pareja ha sido
siempre brillante, sobre todo la de Janet Gay-
nor, que es una de las artistas del cinema de
maliz interpretativo més estilizado y de fa-
lento mdis sélido.

En «Egtrellas dichosasy — el titulo no res-
ponde plenamente a la indole del asunto —
Janet mantiene con el mdis alto decoro artis-
tico” <u cabegoria de primericima aectriz del
plano escenario en la personificacién de un
personaje, cuya psicologia se habria resiztido
a olras actrices de fama. Su dominio de la
expresion, la sobriedad de su gesto es admi-
rable.

En euanto a Charles Farrell, se muesira en
este film mas seguro de sus dobes inferpreta-
fivas que en «f] séplimo cielo», aun habién-
dose acreditado en la citada produccién de
galin excelente.

Las entonaciones en grig, en blanco y en
negro de la fotografia, revelan el estilo del
director de la cinta y son muy adecuadas al
cardcter del film.

wlstrellas dichosas» constituydé un nuevo
éxito grande para la Fox.

“La mujer ligera”, de la M.-G.-M.
ya pelicula de Greta Garbo es siem-
pre un aconlecimiento artistico. Pero
si al nombre de la originalisima. es-
trella n6rdica va mnido el de un galin lan
famoso icomo John [Gilbert, el especticulo
atrag con mas fuerza todavia la atencidén de
las zendes.

«La mujer ligera» liene ain otro atracti-
vo : la de ser la tiltima pelicnla en que ackian

“MADANE X

Fajas de (aucholina para adelgazar

Rambla de Catalufia, 24 (enfre Corfes y Dipufatian)

Sefiora; Usando Faja “Madame X"
vestird usted mejor gastande lo mismo.

PANTALEAS.
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Un mosque-
tero del si-

glo XX.

Félix de Pomés,
que es un notable
aclor de cine — co-
mo lo demuestra su
acluacion en va-
rios films alemanes
de la Ufa — y
un dibujante de
fina sensibilidad,
es también un es-
grimista formida-
ble.
Recientemente en
un torneo de es-
grima espaiiol, en
el que han tomado
parte todas las re-
giones, Félix de Po-
més ha resultado
vencedor, batiendo
a cuarenla y siele
conlrincantes.
Felix de Pomés,
merece en conse-
cuencia el califi-
cativo de mosque-

tero del siglo XX. -

juntos la- gentil Greta Garbo y John Gilbert.

No es extrano, pues, que. el dia de su es-
treno en el Féming, este amplio vy eleganie
salon estnviera atestado de publico.

«La mujer ligeray es un film que responde

a la expeclacion que su-estreno habia des-
pertado. A pesar de los cortes: de la censura

— no siempre dados ¢on buen fino — el ar-

enmento se hace interesante ¥ se salva del
calificativo de banal poerish fuerza dramdtica
y por su elevado tono- arfistico.
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(irela es en esta cinla la artista insuperable
por su originalidad de siempre. Gilbert liene
lamhién uno de sus mayores agiertos.

Secundan muy bien en la interprelacidn &
estas dos destacadas figuras de la pantalla,
olros arlistas de valia como Lewis Stone,
Dorothy Sebastian — linda de veras — ¥
Douglas Fairbanks Jr.

La tincronizacion favorece ciertos pasajes
de la ohra, que le valié un triunfo a la casa
edilora.

Ultimos estrenos

Coliseumn: “Las cuatro plumas

L exegesor e produccion  de filjns en

Norteamérica tiene como consecuencia
lamentable la monotonia y vulgaridad
de los argumentos. Acontece esto hasia el ex-
tremo de que existen varios palrones de pe-
lienlas vanquis — que copian los europeos,
gque producen menos.
Sin embargo, de cuando en vez Norteamd-
rica exporta cintas de asunto original, y cuan-

do no original, de nna grata entonacién ar-

tistica que loz salva de la mediocridad.

«Las cuatro plumas» ez uno de 3 films
excepeionales por su argumenlo, bien lra-
mado, v por su alto decoro artistico.

Un mozo, descendiente de caballeros gue
han hecho un culto del honor — conviene

L T L L LT R LT L L L LT LI e L

iPadresf Si creéis que algu-

no de vuestros hijos
tiene actitudes para el cine, no de-
jéis de adquirir el préximo nimero de

POPULAR FILM

qgue o0s Interesa.

advertiv que la accién franscurre en Tnglafe-
rra un siglo alrfis—, de militares de historial
hetoico, eg destinado a la carrera de las ar-

Maquinas para coser y bordar

8i«lheim

o=
I/ﬁ%@xf’/ F o dy PR

Caga CeNTRAL: I|r
AVING, o l

i | 1nm-m
o e i ok

Las de mejor resultado
La célebre rapida




mas. Pero el mozo, Harry Feversham — per-
sonificado por Richard Arlen no fiene ma-
dera de héroe.

Mienfras la paz reina en el Imperio brita-
nico, Harry luce dignamente su uniforme de
primer feniente. Pero cuando le ordenan par-
tir al Africa a casligar la rebelion de los in-
digenas del Suddn, Harry se da de haja en el
eito.

Sus tres companeros de armas, el capitin
Durrance — GClive Brook—, y los tenienles
Trench — William Powell — y Castleton
— Theodor von Ellz—, le afrenlan enyvidn-
dole tres plumas blancas, fqoe segin una ira-
dicidn ing son =2ignes de cobardia. Su mis-
ma prometida Ethene Eusface — Fay Wray —
le desprecia y entrega olra pluma blanca.

El general Feversham, su padre, afrentado
en' =n lecho de moribundo por la conduela de
su hijo, le diee a ésle: «En ese cajén — y le
indica el de la mesita de noche encontraris
mi legadon.

Fn el cajén hay un revdlver eon el gue el
padre invita al hijo al suoicidio; tnico modo,
a su entender, de no vivir deshonrado.

=afra

Cuando HMarry, con el arma en la di
titubea ann, su padre deja de existir.
lonces, en el mozo, =¢ revela la =angre. de
sus mayores v jura devolver las cualro plo-
mas blancas que le acusan de cobarde.

larry marcha a las lierras alricanas en re-
oite de cerca la

helidn conlra su palria. Allf

(11 T O O O LR ER R LR R

En nuesiro préximo nimero, publicare-
mos la historia biogrdfica del capitdn

de la *Pandilla**
JACKIE HOO RAY

(El “Nifio de las Fecas")

explicada expresamente para

POPULAR FILM
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lucha, pero no interyviene en ella. Vive en los
calés y duerme como un mendigo en los wm-
hrales de las puertas.

Un dia =e enlera Harry de que el tenienle
Treneh ha sido hecho prisionero vy levado
por los indigenas al interior del desierlo a
una horrible prision lamada «Pozo negrow,
de la gque nadie sale con vida. Ha llegado el
momento de comportarse como un héroe. Ha-
rry no vacila y dras muchas ineidencias que
ponen en peligro su existencia, logra salvar
a Trench, (Ha devuelto una pluma blanca.)

A la tienda de campafia donde se hallan y
Trench, muy mallrecho por el cauliverio, lu-
.cha con la muerte que le acecha, legan no-
ficias de que el capitdn Durrance estd herido
en el vinico fuerte que les gqueda a los solda-
dos de Inglaterra para resistiv y de gue sus
homb lropa mercenaria, acueciados por s
terrible sed del desierto, estin desmoralizados
Yy a punto de abandonar el redoelo.

In la imposibilidad de acudir Trench en

ERUPCIONES DELOSNINOS

DESAPARECEN RAPIDAMENTE CON EL

DEPURATIVO [NFARTIL ¥ PASTA PoRGSA
CABALLERO

SARNA (RONA)

CORASE EN 10 MINUTOS CON

smfamio CABALLERC

| Venla.sn Cestrss Especificns, Farmatias y dirigiéodase 3
| J.Caballero Roig- lparitde710-Barcelona

o'f.l 3) s -
Jcpulanyitin_
T P

suxilio del fuerte, va Harry gue toma [l
mando de las fropas y conliene con energia
la huida de los defensores que le quedan a la
posicion inglesa. (Ha devuelto al capilin Du-
rrance la segunda pluma.)

Entretanto Megan tropas de auxilio bajo el
mando del deniente Castleton. Pero su paso
es cortado por millaves de rebeldes. Harry,
con loz pocos hombres que le restan, se lanza
heroicamente al combate en defensa de sus
companeros, y los indigenas son veneidos.
(Ha devuello a Casllefon la tfercera pluma
alrentosa.)

De vuelta a Inglalerra, los altos jefes de la
milicia premian, en una brillanle revista mi-
litar, el heroismo de Harry Federsham, rein-
tegrado por su comportamienio al ejército.

Y cuando acaba la revista las ilropas des-
lilan, Harry se despide de sus tres camaradas
Durrance, Trench vy Castleton y se encoentra
con su anligua novia que le pide perddn por
haber dudado de su valor. (Harry devuoelve la
cuarta pluma blanca, signo de cobardia.)

Ezle e2 el argumento, nada vulezar.

La inlerpretacion es felicizima por parte de
sus principales intérpretes, entre los que fi-
gura Noah Beery, con un antipatico papel de

fratante de esclavos, que €l caracleriza como

=iahe hacerlo.

La fobogralia, admirable, asi como la di-
rReGiGn.

«Las cualro plumasy», que lleva la marca
Paramount, es un film sineronizado, lo gque
realza el valor -dramdtico de algunas escenas.

(hltuvo un succés el Junes, dia de su estre-
no, anle un piblico numeroso y disfinguido.

Ese
Kursaal y Cataluna: “El cameraman®

uvster Keaton, el artisfa del humoris-

mo fino y penetrante pasa esla sema-

na por las panlallas del Kursaal y
Catalufia a fravés de su dltima y deliciosa
produeeion «El cameraman».

Fs ésta, a nuestro entender, la mejor pe-
licula interpretada por esla gran cémico, y
en ella frata de glosar las peripecias, ignora-
das por la mayoria de los publicos, de eslos
hombres anénimos, reporleros u operadores
cinematogrificos que nos fransmifen esas
informaciones en loz moliciarios, tomadas en
el aire, tierra o mar, algunas veces con pe-
ligro de sus widag. Entrelazada no falla su
pante idilica senlimental — y en moda-
lidad, . muy semejante a las dllimas produc-
ciones del gran Charlof, es donde hallamos

(&=

<los mids puros destellos del arte de este gran

humarista.

Los lilms de Buster Keaton, a medida que
esle artista va logrando de cada dia una per-
feceion mds definida, e humanizan. Los fru-
co: pebuscados para provocar la earcajada
aparalosa, desaparecen para dejar paso a
esa comicidad sana que emana de sn seriedad,
de su figura, de su pose o de su aire sin afec-
laciones,

£

En «El cameraman» abundan las escenas de
irresistible comicidad, como las del simulacro
del partido de base-ball y las de la pisecina, y
en contraste con éslas, destacan olras v sobre
todo algunos primeros planos, en la que los
ojos de Buster Keaton, impregnados de amarga
¢ ingenua lrizteza, nos revelan toda la fuerza
patélica de su lino e irresistible humorismo.

Creemos hacer un hien a nuestros leclores
recomenddndoles esta produccidn, y deseamos
que la Melro nos presente pronlo olra del
inimitable Pamplinas, de las caracleristicas
de la que hoy nos ocupa. Esrever

L T L L T T L
Va a comenzar a rodarse en Bar-
celona una pelicula, teniendo como

estrella a

JACKIE HOO RAY
(El “Nifio de las Pecas')

quien solicita SIETE NINOS BAR-

CELONESES para figurar con él,

en la “Pandilla® espanola.

R T T T T T LT T
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Interesante concurso

AR

N nuestra proxima edicion  publicare-

mos las Bases de un nuevo conenrso

de Porurar Froy, en combinacién con
la Hispano American Films, 8. A., concesio-
naria en Espaiia de la acredilada marea Uni-
versal Pictures Corporation.

Medalla de oro a un *‘stand’*
cinemalogrdfico

n el concurgo de wstandsy organizado

en’ el Palacio de Proyecciones de la Ex-

posicion por la Multvna de Defensa Ci-
nematogriafica de Barcelona, ha sido premia-
do con medalla de oro, por el Jurado lnter-
nacional, el «stand» de la casag M. de Miguel.
Dos casas cinematogrilicas han sido objeto de
idéntica distineion : «bLos Arbistas Asociadosy»
v «M. de Miguely, muy conocidas ambas de
nuestro piiblico.

Contiene el wstand» de la casa M. de Miguel
diapositivos en colores propaganda de las pe-
liculag : «La Madona de los coches-camasy,
«Griselda, te amoln, «Pariz a medianochey,
«La tragedia del circo Royaly y «Sonrisas y
lderimasn,

Todas estas peliculas han sido adguiridas
por «Ginaesn para su exhibicién, y «Pariz a
medianoche» serd eslrenada en Barcelona el
dia 27 del corriente en Jos arislocrdticos sa-
lones Kursaal v Catalufia,

DERILATORIO
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Dia 1.° de febrero
ESTRENO en

Principal Palace
Grandiosa
Superproduccion
Espanola

La Copla
Andaluza

i

Inspirada en la obra del mismo
titulo con coplas y fandanguillos
interpretadas por los renombra-
dos cantadores Angelillo y
Nifio Madrid, con musica adap-
tada a la misma. |

Para Cataluiia, Baleares y Sud América:

VDA. FIUS Exclusivas E. Gonzalez

Rambla de Cataluiia, 44 - BARCELONA MADRID
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STAND

en el Palacio de
las Artes Indus-
triales en la Ex-
posicion, donde
se exhibe el re-
nombrado

Rhum
Quinquina

que tabrica Ila
acreditada casa







